E. WINKEMANM GmbH - Postfach 1680 - B8816 Plattenberg
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Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bardi)

E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

W

(3} Nr. Lieferschein =
No. delivery note SE.

81163970
—

(2)Eingangs-und Bearbeitungsvermerka
Receipt and handling note

(4) Versanddatum :
Shipping date

27.01.2021

Kundennummaer :
Customer No.

4512

001 4957020110
Zeichnungsindex:

B 10.11.2020

Shaft Washer
19203200-9000

1 Europal Klei

24 520945
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ACTETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 8{/) OD

Quantita effettiva;

Tipa Imballaggio:

Quantitd Imballi: %1
Conformita alle schede d'im
Data ¢ [

Firma

bajlo: E’
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Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen d
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ie Sie unter www.winkemann.de im download finden.
Delivery see wwwwinkemann.de - download.

We deliver lp accardance with our General Terms & Conditions of Sale and

Thlafon: (023 817 8:18;
110:23 911 B 910X

BrEmexerLinde:B 58

Reénlatérdecioht trlohit HAB: 7696 ;




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order | —v 7 2/ A
i ' - -——
Sender / Miltente VAT-ID-No. /N° partita IVA Date/ Daa
t
27-JAN-2021 o S
E.WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG
25456315813962060
Collction adress / ndirizs del tuoga df carico (di i) (der Codo,/ Ording o rasporto
ZOL~EC-1396206
Helive:{ terms / Termingl address /
ondizioni dl irasporto Indinzzo terminals
I Tree domitila Dexwmks
franco dom, frangg fabbri DHI: FREIGHT GMBH
[ JCIeared ] Uncleared
ﬁoﬂ&laig ign sdugargm MENDEN
5 e MELSENWEG 26
Conslgnes / Destinaarin VATAD-No. F1° partita IVA []gﬁﬁ_dpag‘m 3%';?3” D-58708 MENDEN
MAGNA PT S.P.A. []oll?ﬂers mnpg.  (Tel:+ 49 / 2373 9580
: Fax:+ 49 / 2373 958199
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BEXW
Apdtiona ranispor Instrance/ Terminal relerence f
s e Numero di dossies
Delivery address /Indisizze i cnsegna delia mence o & (. o
Gurency/  Valuedorinsurance/ Cuslomers relesente /
alula Valore daassicurare Riferimenti def chignte
NolTMP-TNW-27r5234
erminal di amivo Confact tef,
erminal de destination Numera telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numhers Quantity | Packing  Deseription of goods Gusioms enfirembe] Gross weight In kg Valug (wilh currency)
Marche & numerl Quanti | Imballagglo  pascrlzlone dafla merce Tarffadoganale | Pesofordoin kg Vatore (con valuta)
PARTS 230.0
1 |PAL, PARTS
Payahleweight in kg Tolal gross weight in kg
BEX WORKS Peso tassablle in kg Tolale peso lorda fn kg
Dim, X mx cmx o= 0.380m 0.00 M 230.00 230.0
Special consigrments / Richiesie particolari
Spesial instructions ¢ Istruziont parlicolari Enclosures f Allegall
Collecilon at sender Delivery to consignes IMPORTANT Acconding 1o CNR] transport damages have %0 be noted on the teanparl ‘Sfamp and signalure of sender

Rilira dal mittents

Consegna al destinalario

order (P0D) upon delivery of #pe consignment. Bamapes not visihis extemally 5

natified In witeg 1o e resposibie EPROCONNECT Leminal within Wﬂ%ﬁ

WESFRGEL s.r.

mifi, snd- 70026 Modugno {BA)

L

Date Data Date / Data el Cic
Time / Orarlo Time / Orario Via del Cid]
Drivers; signature / Firma dell‘aulista Consigness signature Conslgnee'’s neme [n blosk letters .

Firma del destinatario

Nome di chl firma

in stampatello

0 H—

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclul

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alls Condizion! Ganarali di trad6ri

»Ricevnto contiserva-di
slvely ta all DHL EUHOGONNECTmmwaHté e quanﬁtﬁ"



